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Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Komitet Statych Przedstawicieli / Rada

Dotyczy: Whiosek dotyczgcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY zmieniajgcego rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727 oraz decyzje Rady
2005/671/WSiSW w odniesieniu do wymiany informac;ji cyfrowych

w sprawach zwigzanych z terroryzmem

— Zatwierdzenie poprawek Parlamentu Europejskiego
(Strasburg, 10-13 lipca 2023 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE oraz Wspdlng deklaracja w sprawie praktycznych zasad
dotyczacych stosowania procedury wspotdecyzji! Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze sobg w sposob nieformalny, by wypracowa¢ porozumienie

w sprawie tego aktu w pierwszym czytaniu.

W zwigzku z tym przewodniczacy Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw

Wewnetrznych (LIBE) Juan Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) przedstawil w imieniu swojej

komisji poprawke kompromisowg (poprawka nr 47) do wyzej wymienionego wniosku dotyczacego

rozporzadzenia, w sprawie ktorego Patryk JAKI (EKR, PL) przygotowala projekt sprawozdania.

1 Dz.U. C 145 z 30.6.2007, s. 5.
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Poprawke te uzgodniono podczas nieformalnych kontaktow, o ktorych mowa powyzej. Nie

zgtoszono zadnych innych poprawek.
II. GLOSOWANIE

Podczas gltosowania, ktore odbylo si¢ na sesji plenarnej 12 lipca 2023 r., przyjeto poprawke
kompromisowg (poprawka nr 47) do wyzej wymienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia.
Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji jest tozsamy ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym
czytaniu, zawartym w jego rezolucji ustawodawczej, ktorg przedstawiono w zataczniku do

niniejszego dokumentu?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wcze$niejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ stanowisko Parlamentu.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajacym stanowisku Parlamentu.

2 Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do wniosku Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Symbol ,, I ” wskazuje tekst usuniety.
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ZALACZNIK
(12.7.2023)

P9 _TA(2023)0275

Wymiana informacji cyfrowych w sprawach zwiazanych z terroryzmem

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727 oraz decyzj¢ Rady
2005/671/WSiSW w odniesieniu do wymiany informacji cyfrowych w sprawach zwiazanych
z terroryzmem (COM(2021)0757 — C9-0449/2021 — 2021/0393(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2021)0757),

uwzgledniajac art. 294 ust. 2 1 art. 16 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,
zgodnie z ktorymi Komisja przedstawila wniosek Parlamentowi (C9-0449/2021),

uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

uwzgledniajgc wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisje przedmiotowo wlasciwg na
podstawie art. 74 ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 20 grudnia 2022 r.
zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie

z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

uwzgledniajgc art. 59 Regulaminu,

uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolno$ci Obywatelskich, Sprawiedliwosci 1 Spraw
Wewnetrznych (A9-0261/2022),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu,

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastgpi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji
oraz parlamentom narodowym.
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P9 _TC1-COD(2021)0393

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 12 lipca 2023 r.
w celu przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/... w sprawie
zmiany rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727 oraz decyzji Rady
2005/671/WSiSW w odniesieniu do cyfrowej wymiany informacji w sprawach zwigzanych

Z terroryzmem

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 85,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

1 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 12 lipca 2023 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1) Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1727?* ustanowiono
( porza pejskieg y

Eurojust, a takze okreslono jego zadania, wtasciwos¢ i funkcje.

(2) Decyzja Rady 2005/671/WSiSW? stanowi, ze w walce z terroryzmem kluczowe znaczenie
dla odpowiednich stuzb ma posiadanie jak najbardziej kompletnych i aktualnych
informacji. Decyzja ta zobowigzuje wlasciwe organy panstw cztonkowskich do
przekazywania Eurojustowi informacji dotyczacych $cigania sgdowego 1 skazan
w sprawach dotyczacych przestepstw terrorystycznych, ktore majg lub moga mie¢ wptyw

na co najmniej dwa panstwa cztonkowskie.

3) W wyniku niesp6jnosci w wyktadni decyzji 2005/671/WSiSW, w niektérych przypadkach
informacje nie sg przekazywane terminowo, nie sg wcale przekazywane, lub nie wszystkie
istotne informacje sg przekazywane. Eurojust powinien otrzymywac¢ wystarczajace
informacje pozwalajace na identyfikacje powigzan miedzy transgranicznymi

postgpowaniami przygotowawczymi.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1727 z dnia

14 listopada 2018 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Wymiardéw
Sprawiedliwos$ci w Sprawach Karnych (Eurojust) oraz zastgpienia i uchylenia decyz;ji
Rady 2002/187/WSiSW (Dz.U. L 295z 21.11.2018, s. 138).

Decyzja Rady 2005/671/WSiSW z dnia 20 wrzesnia 2005 r. w sprawie wymiany
informacji 1 wspotpracy dotyczacej przestepstw terrorystycznych (Dz.U. L 253
229.9.2005, s. 22).
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(4) Pomaganie wlasciwym organom panstw cztonkowskich w zapewnieniu jak najlepszej
koordynacji postepowan przygotowawczych oraz wniesionych i popieranych oskarzen,
w tym w identyfikacji powigzan migdzy tymi postepowaniami przygotowawczymi
1 oskarzeniami, jest waznym zadaniem Eurojustu przewidzianym w rozporzadzeniu (UE)
2018/1727. Rozporzadzenie to umozliwia Eurojustowi przyjmowanie bardziej
proaktywnego podejscia i $wiadczenie lepszych ustug na rzecz panstw cztonkowskich, na
przyktad poprzez sugerowanie wszczgcia postgpowania przygotowawczego
1 identyfikowanie potrzeb w zakresie koordynacji, potencjalnych przypadkow

wymagajacych zastosowania zasady ne bis in idem oraz luk dotyczacych §cigania.

(5) We wrzesniu 2019 r. Eurojust utworzyt europejski sagdowy rejestr antyterrorystyczny na
podstawie decyzji 2005/671/WSiSW, ktorego konkretnym celem jest identyfikacja
potencjalnych powigzan miedzy postepowaniami sgdowymi prowadzonymi przeciwko
osobom podejrzanym o popetnienie przestepstw terrorystycznych oraz wynikajacych

z tych powigzan ewentualnych potrzeb w zakresie koordynacji.

(6) Europejski sadowy rejestr antyterrorystyczny utworzono po przyjeciu rozporzadzenia (UE)
2018/1727, w zwiazku z czym rejestr ten nie jest dobrze zintegrowany z infrastrukturg
techniczng Eurojustu ani nie ma o nim wzmianki w tym rozporzadzeniu. Nalezy zatem

naprawic t¢ sytuacje.
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(7

(8)

)

W celu efektywnego zwalczania terroryzmu zasadnicze znaczenie ma prowadzenie migdzy
wlasciwymi organami a agencjami Unii efektywnej wymiany informacji na potrzeby
prowadzenia postepowan przygotowawczych lub wnoszenia i popierania oskarzen
dotyczacych przestepstw terrorystycznych. Posiadanie jak najpetniejszych i aktualnych

informacji ma kluczowe znaczenie. ||

Organizacje terrorystyczne sa w coraz wigkszym stopniu zaangazowane w inne formy
powaznej przestepczosci i czesto nalezq do zorganizowanych sieci przestepczych.
Organizacje te angazujq si¢ w inne powazne przestegpstwa, takie jak handel ludzmi, handel
narkotykami, przestgpstwa finansowe i pranie pieniedzy. Konieczne jest dokonywanie

kontroli krzyzowej postepowan sadowych dotyczacych takich powaznych przestepstw.

W celu umozliwienia Eurojustowi identyfikowania powiazah mig¢dzy transgranicznymi
postgpowaniami sgdowymi prowadzonymi przeciwko podejrzanym o przestepstwa
terrorystyczne, jak rowniez powigzan migdzy postepowaniami sgdowymi prowadzonymi
przeciwko podejrzanym o przestepstwa terrorystyczne a informacjami przetwarzanymi
przez Eurojust w innych sprawach dotyczacych powaznych przestepstw, konieczne jest,
aby Eurojust otrzymywat jak najszybciej od wlasciwych organow krajowych , zgodnie

z odnosnymi przepisami niniejszego rozporzgdzenia, niezbedne informacje umozliwiajace

mu identyfikowanie tych powigzan w drodze kontroli krzyZowych.
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(10) W celu zapewnienia takich danych Eurojustowi wlasciwe organy krajowe musza wiedzie¢
doktadnie, jakiego rodzaju informacje powinny przekazywac, na jakim etapie krajowego
postepowania karnego i w jakich sprawach. Wiasciwe organy krajowe powinny
przekazywad informacje Eurojustowi w sposob ustrukturyzowany, zorganizowany,
systematyczny i poltautomatyczny. Sposob potautomatyczny to sposob, w ktorym tryb
stosowany do przekazywania informacji jest czesciowo zautomatyzowany, a cz¢sciowo
kontrolowany przez czlowieka. Oczekuje sig, ze taki sposob przekazywania informacji

znacznie zwigkszy jakosé i znaczenie informacji otrzymywanych przez Eurojust.

(11) W zwiqzku 7 wymiang danych, przechowywaniem ich i prowadzeniem kontroli
krzyiowych znacznie zwigkszy sie ilos¢ danych przetwarzanych przez Eurojust. Elementy
te nalezy uwzglednié przy okreslaniu, przy zastosowaniu istniejgcych procedur i ram,

zasobow finansowych, ludzkich i technicznych, potrzebnych Eurojustowi.

(12) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/5414, transponowana do prawa
krajowego, stanowi punkt odniesienia dla wtasciwych organow krajowych w zakresie

zdefiniowania przestepstw terrorystycznych.

4 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/541 z dnia 15 marca 2017 r.
w sprawie zwalczania terroryzmu i zastgpujaca decyzj¢ ramowag Rady 2002/475/WSiSW
oraz zmieniajaca decyzje Rady 2005/671/WSiSW (Dz.U. L 88 z 31.3.2017, s. 6).
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(13)

Wymiana wiarygodnych danych identyfikacyjnych ma kluczowe znaczenie, aby Eurojust
mogt zidentyfikowac powigzania migdzy postgpowaniami przygotowawczymi
dotyczgcymi terroryzmu a postepowaniami sgdowymi przeciwko podejrzanym

o przestepstwa terrorystyczne. Kluczowe jest rowniez, aby Eurojust mogltworzyé

i przechowywad zbior danych zapewniajgcy wiarygodngq identyfikacje osob, wobec
ktorych toczq sie takie postepowania przygotowawcze lub postepowania sqgdowe
dotyczqce terroryzmu. Istotne jest zatem wykorzystywanie danych biometrycznych, biorgc
pod uwage niepewnos¢ zwigzang z danymi alfanumerycznymi, w szczegolnosci

w przypadku obywateli panstw trzecich, fakt, Ze podejrzani postugujq si¢ niekiedy
Sfalszywymi lub podwdojnymi toZsamosciami, oraz to, Ze na etapie postgpowania
przygotowawczego dane biometryczne czesto stanowiq jedyne powigzanie

z podejrzanymi. W zwiqzku z tym, w przypadku gdy na mocy prawa krajowego
dotyczgcego postgpowania karnego lub praw procesowych w postegpowaniu karnym
wlasciwe organy krajowe przechowujq i gromadzq dane biometryczne i sq uprawnione
do ich przekazywania, organy te powinny miec¢ moZliwos¢ przekazywania takich danych,
gdy sq one dostepne, Eurojustowi. Ze wzgledu na wrazliwy charakter danych
biometrycznych oraz wptyw ich przetwarzania na poszanowanie zycia prywatnego

i rodzinnego oraz ochrong¢ danych osobowych zapisane w art. 7 i 8 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej, dane takie powinny by¢ przekazywane w sposob scisle
zgodny 7 zasadami koniecznosci, proporcjonalnosci i celowosci oraz wylgcznie w celu
identyfikacji osob, wobec ktorych toczy sie postgpowanie karne zwigzane

Z przestepstwami terrorystycznymi.
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(14)

(15)

Poniewaz informacje o istniejacych powigzaniach z innymi postgpowaniami sagdowymi sg
najbardziej przydatne na wczesnym etapie postepowania przygotowawczego, konieczne
jest, aby wlasciwe organy krajowe przekazywaty informacje Eurojustowi, gdy tylko
sprawa zostaje przekazana organowi sqdowemu zgodnie 7 prawem krajowym. Sprawe
naleZy uznaé za przekazang organowi sgdowemu, jeZeli na przyklad organ sqdowy jest
informowany o toczgcym si¢ postepowaniu przygotowawczym, zatwierdza lub nakazuje
przeprowadzenie czynnosci dochodzeniowej lub postanawia wszczgé postgpowanie,

w zalezZnosci od majqcego zastosowanie prawa krajowego. Jesli wiasciwy organ krajowy
Jjest juz $wiadomy powiazan miedzy postgpowaniem karnym w jego panstwie
czlonkowskim a postegpowaniem karnym w innym panstwie cztonkowskim, powinien

poinformowac o tym Eurojust.

Biorgc pod uwage fakt, e w systemach i tradycjach prawnych niektorych panstw
czlonkowskich organ sgdowy nie nadzoruje postepowan przygotowawczych i jest
angaZowany dopiero na pozniejszych etapach postepowania, niniejsze rozporzqdzenie nie
powinno uniemoZliwiaé wlasciwym organom krajowym przekazywania swoim
przedstawicielom krajowym informacji na temat postgpowan przygotowawczych

dotyczgcych terroryzmu na wcezesniejszgym etapie, zgodnie 7 ich prawem krajowym.
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(16)

(17)

Aby zapewni¢ prawidlowo$¢ danych w europejskim sadowym rejestrze
antyterrorystycznym, zidentyfikowanie powigzan lub ustalenie tozsamosci 0sob
podejrzanych na jak najwczesniejszym etapie postgpowania przygotowawczego, oraz aby
zapewni¢ dotrzymywanie terminow, wlasciwe organy krajowe powinny aktualizowaé
przekazane przez siebie informacje I . Takie aktualizacje powinny obejmowac nowe
informacje dotyczace osoby, wobec ktorej prowadzone jest postepowanie
przygotowawcze, orzeczenia sgdowe, takie jak tymczasowe aresztowanie, wszczecie
postepowania sgdowego, uniewinnienia oraz ostateczne decyzje o odmowie scigania,

a takZe wnioski o wspolprace sadowa lub zidentyfikowane powigzania z innymi

jurysdykcjami.

Wiasciwe organy krajowe nie powinny by¢ zobowigzane do przekazywania informacji na
temat przestepstw terrorystycznych Eurojustowi na jak najwcze$niejszym etapie, jeZeli
zagrazaloby to toczgcym sie postgpowaniom przygotowawczym lub bezpieczenstwu danej
osoby lub gdy byloby to sprzeczne z podstawowymi interesami bezpieczenstwa danego
panstwa czlonkowskiego. Takie odstgpstwa od obowigzku przekazywania informacji
powinny by¢ stosowane wylgcznie w wyjgtkowych okolicznosciach i w drodze analizy
kazdego indywidualnego przypadku. RozwaZajgc zastosowanie takiego odstepstwa,
wlasciwe organy krajowe powinny odpowiednio uwzglednié fakt, ;e Eurojust przetwarza
otrzymane od nich informacje zgodnie 7 prawem Unii dotyczgcym ochrony danych, oraz

uwzglednié tajemnice postgpowania sqgdowego.
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(18) Do celéw wymiany wrazliwych danych mi¢dzy wlasciwymi organami krajowymi
a Eurojustem 1 przetwarzania takich danych, aby chroni¢ takie dane przez nieuprawnionym
ujawnieniem i cyberatakami, nalezy korzysta¢ z bezpiecznych potaczen
telekomunikacyjnych, takich jak zdecentralizowany system informatyczny lub bezpieczne
potaczenie telekomunikacyjne, o ktérym mowa w I decyzji Rady 2008/976/WSiSW3 I .
Korzystanie z takich kanatow powinno pozostawac bez uszczerbku dla przysztego postepu

technologicznego.

(19) W celu bezpiecznej wymiany danych oraz ochrony integralnosci komunikacji i wymiany
danych, zautomatyzowany system zarzadzania sprawami powinien by¢ podtaczony do
bezpiecznych kanatéw komunikacji i spetnia¢ wysokie normy cyberbezpieczenstwa. Takie
bezpieczne kanaly komunikacji mogq byé rownie wykorzystywane do lgczenia
zautomatyzowanego systemu zarzgdzania sprawami 7 innymi unijnymi systemami
informacyjnymi w zakresie, w jakim akty prawne ustanawiajqce te systemy przewidujg

dostep Eurojustu.

S Decyzja Rady 2008/976/WSiSW z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie Europejskiej Sieci
Sadowej (Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 130).
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(20)

21

Zdecentralizowany system informatyczny powinien umozliwiaé bezpieczng wymiang
danych miedzy wlasciwymi organami krajowymi a Eurojustem, bez angaZowania
Jjakiejkolwiek instytucji, organu lub jednostki organizacyjnej Unii w merytoryczng czes¢
takiej wymiany. Zdecentralizowany system informatyczny powinien sktadaé sie

z systemow back-end panstw czlonkowskich i Eurojustu polgczonych wzajemnie przez
interoperacyjne punkty dostepu. Punkty dostepu zdecentralizowanego systemu

informatycznego powinny byé oparte na systemie e-CODEX.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia

w odniesieniu do utworzenia i wykorzystania zdecentralizowanego systemu
informatycznego dla sprawl objetych zakresem niniejszego rozporzqdzenial nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane

zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20116,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011
r. ustanawiajace przepisy i1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011,s. 13).
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(22)

(23)

Przekazywanie danych nieustrukturyzowanych powoduje koniecznos$¢ recznej interwencji,
stwarza dodatkowe obcigzenie administracyjne i obniza jako$¢ wynikow kontroli
krzyzowych. Dlatego tez wtasciwe organy krajowe powinny przekazywac dane w sposob
ustrukturyzowany przy zachowaniu minimalnych wymogow dotyczacych
interoperacyjno$ci okreslonych w europejskich ramach interoperacyjnosci, o ktorych
mowa w komunikacie Komisji z dnia 23 marca 2017 r. zatytulowanym ,,Europejskie Ramy
Interoperacyjnosci — strategia wdrazania”. Ponadto przekazywanie danych powinno by¢
jak najbardziej zautomatyzowane, aby zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne wlasciwych
organdéw krajowych oraz zapewni¢ regularne i szybkie przekazywanie niezb¢dnych

danych.

Zmodernizowany zautomatyzowany system zarzadzania sprawami jest niezbedny do tego,
aby Eurojust mogt bezpiecznie przetwarza¢ wrazliwe dane osobowe. Nowy system
powinien uwzglednia¢ funkcje europejskiego sgdowego rejestru antyterrorystycznego

1 umozliwia¢ korzystanie z nich oraz poprawi¢ mozliwosci Eurojustu w zakresie
wykrywania powiqzan, korzystajqc przy tym w pelni 7 istniejgcych krajowych i unijnych

mechanizmow porownywania danych biometrycznych.
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(24) Wazne jest utrzymanie kontroli przedstawicieli krajowych nad danymi, ktére otrzymuja od
wlasciwych organdéw krajowych oraz ich odpowiedzialnosci za te dane. Operacyjne dane
osobowe nie powinny by¢ przekazywane innemu panstwu cztonkowskiemu domyslnie.
Operacyjne dane osobowe nalezy przekazywac jedynie w zakresie, w jakim wiasciwe
organy krajowe zezwalaja na wymian¢ danych. W celu cyfryzacji i przyspieszenia dziatan
nastepczych w zwigzku z potencjalnymi powigzaniami, przy jednoczesnym zapewnieniu

pelnej kontroli nad danymi, nalezy wprowadzi¢ kody postgpowania.
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(25)

Obecnie terroryzm oraz powazina i Zorganizowana przestepczos¢ sq bardzo
dynamicznymi i zglobalizowanymi zjawiskami, ktore czgsto dotyczg dwoch lub wigkszej
liczby panstw cztonkowskich. Cho¢ terroryzm miat juz silny wymiar ponadnarodowy,
wykorzystywanie 1 dostepnos¢ komunikacji elektronicznej sprawity, ze ponadnarodowa
wspotpraca migedzy przestepcami terrorystycznymi znacznie si¢ zwigkszyta.
Ponadnarodowy charakter przestgpstwa terrorystycznego moze nie by¢ znany

w momencie przekazania sprawy do organu sgdowego, ale moze zostac stwierdzony
podczas kontroli krzyZowych danych przeprowadzanych przez Eurojust. Prowadzenie
postepowan przygotowawczych dotyczgcych przestepstw terrorystycznych lub sciganie
tych przestepstw wymaga w zwigzku z tym koordynacji i wspolpracy miedzy organami
scigania lub wymaga wspolnego Scigania, jak przewidziano w art. 85 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE). Informacje na temat spraw zwigzanych

z terroryzmem powinny by¢ przekazywane do Eurojustu w sposob terminowy, chyba Ze

szczegolne okolicznosci sprawyl wskazuja wyraznie na ich wytacznie krajowy charakter.
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(26) Brak wymiany informacji mi¢dzy krajowymi organami $ledczymi i organami $cigania
czesto utrudnia postgpowania przygotowawcze oraz wnoszenie i popieranie oskarzen
w sprawach zwigzanych z terroryzmem. Aby moc przeprowadzac kontrole krzyzowe
nowych postgpowan przygotowawczych w sprawie terroryzmu z wczesniejszymi
postepowaniami przygotowawczymi i ustala¢ potencjalne powigzania, konieczne jest
zapewnienie, by okres zatrzymywania danych dotyczgcych wszelkich wczesniejszych
postepowan przygotowawczych oraz wyrokow skazujgcych byt odpowiedni wzgledem
dziatan operacyjnych. Dlatego tez konieczne jest przedtuzenie termindéw przechowywania

danych w europejskim sagdowym rejestrze antyterrorystycznym.

(27) Mozliwosé przeprowadzenia kontroli krzyzowej nowych postegpowan przygotowawczych
w sprawie terroryzmu 7 wczesniejszymi postgpowaniami priygotowawciymi moze
doprowadzié do ustalenia mozliwych powiqzan i stwierdzenia potrzeby wspolpracy. Taka
kontrola krzyiowa moze ujawnié, Ze osoba podejrzana lub oskariona w zwigzku
zZ toczqcq sie sprawq w jednym panstwie czlonkowskim byla podejrzana lub oskariona
w zwiqzku 7 zakonczong jui sprawq w innym panstwie czlonkowskim. MoZe ona rowniez
pozwolié na ustalenie powigzan miedzy toczgcymi sie postegpowaniami priygotowawczymi
lub wniesionymi i popieranymi oskarZeniami, ktore to powigzania w przeciwnym razie
moglyby pozostaé niewykryte. Ma to zastosowanie nawet wtedy, gdy poprzednie
postepowania przygotowawcze zakonczyly sie uniewinnieniem lub ostateczng decyzjg
0 odmowie sScigania. W zwigzku 7 tym w stosownych przypadkach konieczne jest
przechowywanie danych dotyczgcych wszelkich wczesniejszych postepowan

przygotowawczych, nie tylko wyrokow skazujqcych.
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(28)

(29)

Nalezy zapewni¢, aby dane pochodzace z postepowan przygotowawczych, ktore
zakonczyty si¢ uniewinnieniem lub ostateczng decyzja o odmowie $cigania, byty
przetwarzane jedynie do celow $cigania. Danych tych nie mozna wykorzystywaé do celow
innych niz identyfikowanie powigzan z toczagcymi si¢ postepowaniami przygotowawczymi
oraz wniesionymi i popieranymi oskarzeniami oraz wspieranie tych postgpowan

i oskarzen. O ile wlasciwy organ krajowy nie postanowi inaczej w poszczegolnych
przypadkach, Eurojust powinien mie¢ mozliwosé dalszego przetwarzania takich
danychoperacyjnych . JeZeli wlasciwy organ krajowy zdecyduje, e nie jest konieczne
przetwarzanie danych 0sob uniewinnionych lub osob, wobec ktorych odmowiono
scigania, po tym jak odnosne decyzje staly si¢ ostateczne, w tym ze wigledu na specyfike

sprawy lub podstawy uniewinnienia lub odmowy scigania, dane takie nalezy usungé.

Eurojust zawart 12 uméw o wspotpracy z panstwami trzecimi, ktére pozwalaja na
przekazywanie operacyjnych danych osobowych i oddelegowanie do Eurojustu
prokuratorow tacznikowych z panstw trzecich. Ponadto umowa o handlu i wspotpracy
migdzy Unig Europejska 1 Europejska Wspolnotg Energii Atomowej, z jednej strony,

a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Potnocne;j, z drugiej strony 7
pozwala na oddelegowanie prokuratora tagcznikowego. W marcu 2021 r. Rada upowaznita
Komisj¢ do negocjowania umow o wspolpracy miedzy Eurojustem a 13 kolejnymi
panstwami trzecimi, a mianowicie Algieria, Argentyng, Armenia, Bo$nig 1 Hercegowina,

Brazylia, Egiptem, Izraelem, Jordanig, Kolumbig, Libanem, Marokiem, Tunezjg i Turcja.

7

Dz.U. L 149 z 30.4.2021, s. 10.
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(30) Mimo iz rozporzadzenie (UE) 2018/1727 stanowi podstawe prawng do wspolpracy
1 wymiany danych z panstwami trzecimi, nie zawiera ono jednak zadnych przepisow
dotyczacych formalnych i technicznych aspektow wspotpracy z prokuratorami
lacznikowymi z panstw trzecich oddelegowanymi do Eurojustu, w szczegdlnosci
w zakresie ich dostgpu do zautomatyzowanego systemu zarzadzania sprawami. W interesie
pewnosci prawa w rozporzadzeniu (UE) 2018/1727 nalezy zapewni¢ wyrazng podstawe
prawng wspodlpracy miedzy Eurojustem a prokuratorami tgcznikowymi z panstw trzecich
oraz ich dostgpu do zautomatyzowanego systemu zarzadzania sprawami. Eurojust
powinien wprowadzi¢ odpowiednie zabezpieczenia i Srodki bezpieczenstwa w celu
ochrony danych i praw podstawowych za pomoca zaktualizowanej konfiguracji

technicznej 1 rygorystycznych przepisOw wewnetrznych.
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(31) Przetwarzajqc operacyjne dane osobowe zgodnie 7 niniejszym rozporzqdzeniem, Eurojust
powinien zapewnic¢ wysoki poziom ochrony danych. W odniesieniu do przetwarzania
operacyjnych danych osobowych Eurojust podlega przepisom art. 3 i rozdziatu IX
rozporzqgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17258, a takie przepisom
szezegotowym dotyczgcym przetwarzania operacyjnych danych osobowych
przewidzianym w rozporzgdzeniu (UE) 2018/1727 zmienionym rozporzqdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/838° oraz niniejszym rozporzqdzeniem.
Przepisy te majq zastosowanie do przetwarzania wszystkich operacyjnych danych
osobowych przetwarzanych przez Eurojust. W szczegolnosci majg one zastosowanie do
wszystkich operacyjnych danych osobowych przetwarzanych w zautomatyzowanym
systemie zarzqdzania sprawami, niezaleznie od tego, czy sq one przetwarzane przez
przedstawicieli krajowych, korespondentow krajowych, prokuratorow tqcznikowych czy

inne upowaznione osoby zgodnie 7 rozporzqdzeniem (UE) 2018/1727.

32) Decyzje dotyczqgce tego, czy i w jaki sposob Eurojust powinien wspieraé koordynacje
i wspolprace miedzy organami prowadzgcymi postgpowania priygotowawcze i organami
wlasciwymi w zakresie wnoszenia i popierania oskarien, powinny pozostaé wylqcznie
w gestii wlasciwych organow zainteresowanych panstw czlonkowskich, 7 zastrzezeniem
majgcego zastosowanie prawa krajowego, prawa unijnego lub prawa
miedzynarodowego, w tym konwencji lub innych umow miedzynarodowych o wzajemnej

pomocy w sprawach karnych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia

23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony 0séb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/838 z dnia 30 maja 2022 r.
w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2018/1727 w odniesieniu do zabezpieczania,
analizy 1 przechowywania w Eurojuscie dowodow dotyczacych ludobojstwa, zbrodni
przeciwko ludzkosci, zbrodni wojennych oraz powigzanych przestgpstw (Dz.U. L 148
z31.5.2022,s. 1).
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(33) W celu zapewnienia pewnosci prawa nalezy doprecyzowaé zwigzek migdzy wymiang
informacji dotyczacych spraw zwigzanych z terroryzmem migdzy wlasciwymi organami
krajowymi a Eurojustem na podstawie decyzji 2005/671/WSiSW i na podstawie
rozporzadzenia (UE) 2018/1727. W zwiagzku z tym z decyzji 2005/671/WSiSW nalezy
usuna¢ odpowiednie przepisy i dodac¢ je do rozporzadzenia (UE) 2018/1727.

(34) Podczas gdy niektore wlasciwe organy krajowe s juz podlaczone do bezpiecznego
potaczenia telekomunikacyjnego, o ktorym mowa w art. 9 decyzji Rady 2008/976/WSiSW,
wiele wtasciwych organdw krajowych nie jest jeszcze podtaczonych do tego bezpiecznego
potaczenia telekomunikacyjnego ani do bezpiecznych kanalow komunikacji. Aby
zagwarantowac panstwom cztonkowskim wystarczajaco duzo czasu na zapewnienie
wlasciwym organom krajowym takiego potaczenia, nalezy wprowadzi¢ okres przejSciowy

na wdrozenie.

10964/23 lo/jdg 21
ZALACZNIK GIP.INST PL



(35) Zgodnie z art. 1 i 2 oraz art. 4a ust. 1 Protokolu nr 21 w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krdlestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa
1 sprawiedliwosci, zalagczonego do Traktatu o Unii Europejskiej (TUE) i do TFUE, bez
uszczerbku dla art. 4 tego protokotu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego

rozporzadzenia i nie jest nim zwigzana ani go nie stosuje. I

(36) Zgodnie z art. 1 1 2 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zataczonego do TUE i do
TFUE, Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim

Zwigzana ani go nie stosuje,

(37) Zgodnie z art. 42 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydat opini¢ w dniu 26 stycznia 2022 r.,

PRZYIMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) 2018/1727

W rozporzadzeniu (UE) 2018/1727 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 3

.

ust. 5 otrzymuje brzmienie:

Eurojust moze takze udziela¢ pomocy w postgpowaniach przygotowawczych oraz
wnoszeniu i popieraniu oskarzen w sprawach dotyczacych tylko panstwa
cztonkowskiego i panstwa trzeciego lub panstwa cztonkowskiego i organizacji
mi¢dzynarodowej, o ile z przedmiotowym panstwem trzecim lub przedmiotowa
organizacja mi¢dzynarodowg zostata zawarta umowa o wspotpracy lub porozumienie
ustanawiajgce wspotprace na podstawie art. 52 lub o ile w konkretnym przypadku

istnieja szczegdlne powody do udzielenia takiej pomocy.

Decyzja o tym, czy i w jaki sposob panstwa czlonkowskie udzielajg pomocy sqdowej
panstwu trzeciemu lub organizacji miedzynarodowej, pozostaje wylqcznie w gestii
wlasciwego organu zainteresowanego panstwa czlonkowskiego, z zastrzeieniem

majgcego zastosowanie prawa krajowego, unijnego lub miedzynarodowego.”;
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2) I w art. 20 wprowadza sie nastgpujgce zmiany:

a)

b)

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»2a. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza wtasciwy organ krajowy jako

krajowego korespondenta Eurojustu do spraw terroryzmu. Tym krajowym
korespondentem do spraw terroryzmu jest organ sagdowy lub inny wiasciwy
organ. Jezeli wymaga tego krajowy system prawny, panstwo cztonkowskie ma
mozliwo$¢ wyznaczenia wigcej niz jednego wlasciwego organu krajowego
jako krajowego korespondenta Eurojustu do spraw terroryzmu. Krajowy
korespondent do spraw terroryzmu ma dostgp do wszystkich istotnych
informacji zgodnie z art. 21a ust. 1. Jest on uprawniony do gromadzenia takich
informacji 1 przesytania ich Eurojustowi zgodnie 7 prawem krajowym

i prawem Unii, w szczegolnosci 7 krajowym prawem karnym procesowym

i majgcymi zastosowanie przepisami o ochronie danych.”;

ust. 8 otrzymuje brzmienie:

»8.

Dla osiggniecia celow, o ktorych mowa w ust. 7 niniejszego artykulu, osoby,
o ktorych mowa w ust. 3 lit. a), b) i ¢) niniejszego artykutu, sq podtgczone do
zautomatyzowanego systemu zarzqdzania sprawami zgodnie 7 niniejszgym
artykulem oraz z art. 23, 24, 25 i 34. Koszt podlgczenia do
zautomatyzowanego systemu zarzqdzania zostanie pokryty 7 budietu

ogolnego Unii.”;
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3)

w art. 21 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  ust. 9 otrzymuje brzmienie:

»9. Niniejszy artykut nie ma wptywu na inne obowiazki dotyczace przekazywania

informacji Eurojustowi.”;
b)  ust. 10 otrzymuje brzmienie:

»10. Wlasciwe organy krajowe nie majg obowigzku udzielania informacji,
o ktorych mowa w niniejszym artykule, jezeli takie informacje zostaly juz
przekazane Eurojustowi zgodnie 7 innymi przepisami niniejszego

rozporzqdzenia.”;
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4) dodaj

e si¢ artykut w brzmieniu:

yArtykut 21a

Wym

iana informacji dotyczacych spraw zwigzanych z terroryzmem

W odniesieniu do przestepstw terrorystycznych wtasciwe organy krajowe informuja
swoich przedstawicieli krajowych o wszelkich toczacych si¢ lub zakonczonych
postepowaniach przygotowawczych nadzorowanych przez organy sadowe,
niezwlocznie po przekazaniu sprawy organom sagdowym zgodnie z prawem
krajowym, w szczegolnosci krajowym prawem karnym procesowym, o wszelkich
toczacych si¢ lub zakonczonych oskarzeniach i toczacych si¢ lub zakonczonych
postepowaniach sadowych oraz o wszelkich orzeczeniach sagdowych dotyczacych
przestepstw terrorystycznych. Obowiazek ten I ma zastosowanie do wszystkich
postepowan przygotowawczych dotyczgcych przestepstw terrorystycznych,
niezaleznie od tego, czy wykryto powigzanie z innym panstwem cztonkowskim lub
panstwem trzecim, I chyba ze dane postgpowanie przygotowawcze, ze wzgledu na
swoje szczegoOlne okolicznosci, wyraznie dotyczy tylko jednego panstwa

cztonkowskiego.
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2. Ust. 1 nie ma zastosowania, jezelis
a) wymiana informacji mogtaby zagrozi¢ toczacemu si¢ postgpowaniu
przygotowawczym lub bezpieczenstwu poszczegolnych osob; lub I
b)  wymiana informacji bytaby sprzeczna z zywotnymi interesami bezpieczenstwa
I danego panstwa cztonkowskiego.
3. Do celow niniejszego artykulu przestepstwa terrorystyczne sq przestepstwami,
o ktérych mowa w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/541".
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Informacje przekazywane zgodnie 7 ust. 1 obejmujq operacyjne dane osobowe

i dane nieosobowe wymienione w zalgczniku I1l. Informacje takie mogq
obejmowac dane osobowe zgodnie 7 zalgcznikiem 111 lit. d), ale jedynie wtedy, gdy
zgodnie 7 prawem krajowym takie dane osobowe znajdujq si¢ w posiadaniu
wlasciwych organow krajowych lub mogg by¢ im przekazane i jezeli przekazanie
tych danych jest niezbedne do wiarygodnej identyfikacji osoby, ktorej dane dotyczg,

na podstawie art. 27 ust. 5.

Z zastrzeZeniem ust. 2 wlasciwe organy krajowe informujq swoich przedstawicieli
krajowych o wszelkich zmianach w informacjach przekazanych na podstawie ust.
1, bez zbednej zwloki i, w miarg moZliwosci, nie poZniej ni; 10 dni roboczych po

zaistnieniu tych zmian.

Wtasciwy organ krajowy nie ma obowiqzku udzielania takich informacji, jezeli

zostaly juz? one przekazane Eurojustowi.

Wtasciwy organ krajowy moZe na kazdym etapie zwrocié si¢ do Eurojustu
o udzielenie wsparcia w przeprowadzeniu dzialan nastepczych w zwigzku
z powigzaniami Zidentyfikowanymi na podstawie informacji przekazanych na mocy

niniejszego artykutu.”;

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/541 z dnia 15 marca 2017 r.
w sprawie zwalczania terroryzmu i zast¢pujaca decyzj¢ ramowa Rady
2002/475/WSiSW oraz zmieniajaca decyzje Rady 2005/671/WSiSW (Dz.U. L 88
z31.3.2017,s.6).”;
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5) dodaje si¢ artykuly w brzmieniu:
»Artykut 22a

Bezpieczna komunikacja cyfrowa oraz wymiana danych miedzy wlasciwymi organami

krajowymi a Eurojustem

1.  Komunikacja migdzy wtasciwymi organami krajowymi a Eurojustem na podstawie
niniejszego rozporzadzenia odbywa si¢ za posrednictwem zdecentralizowanego
systemu informatycznego. Zautomatyzowany system zarzqdzania sprawami,

0 ktorym mowa w art. 23, jest podlgczony do sieci systemow informatycznych i
interoperacyjnych punktow dostepu e-CODEX, za ktorych dzialanie i za
zarzgdzanie ktorymi odpowiadajg indywidualnie poszczegolne panstwa
czlonkowskie i Eurojust, ktora to sie¢ umozliwia bezpieczng i niezawodng
transgraniczng wymiang informacji. (zwany dalej ,,zdecentralizowanym systemem

informatycznym?”).
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W przypadku gdy wymiana informacji zgodnie z ust. 1 nie jest mozliwa ze wzglgdu
na niedostepno$¢ zdecentralizowanego systemu informatycznego lub ze wzgledu na
wystapienie wyjatkowych okolicznosci, odbywa si¢ ona z wykorzystaniem
najszybszych i najbardziej odpowiednich srodkow alternatywnych. Panstwa
cztonkowskie 1 Eurojust zapewniaja, aby alternatywne $rodki komunikacji byty

niezawodne i zapewniaty rownowazny poziom bezpieczenstwa i ochrony danych.

Wiasciwe organy krajowe przekazujg Eurojustowi informacje z rejestrow krajowych,
o ktorych to informacjach mowa I w art. 21 1 21a niniejszego rozporzadzenia,

w sposoOb potautomatyczny i ustrukturyzowany. Warunki takiego przekazywania
okresla Komisja, w porozumieniu 7 Eurojustem, w drodze aktu wykonawczego,
zgodnie 7 art. 22b niniejszego rozporzqdzenia. W szczegolnosci taki akt
wykonawczy okresli format danych przekazywanych na podstawie zatgcznika 111
lit. d) do niniejszego rozporzqdzenia oraz niezbedne standardy techniczne

w odniesieniu do przekazywania takich danych, a takZe okresli cyfrowe standardy
proceduralne zdefiniowane w art. 3 pkt 9 rozporzqdzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2022/850".
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Komisja powinna byé odpowiedzialna za tworzenie, utrzymanie i rozwdj
oprogramowania wzorcowego, o korzystaniu ktorego jako ich system back-end
panstwa czlonkowskie i Eurojust mogq zdecydowaé. To oprogramowanie wzorcowe
powinno mie¢ strukture modutowq, co oznacza, e powinno by¢ oprogramowaniem
pakietowym dostarczanym niezaleinie od elementow systemu e-CODEX
niezbednych do podlqczenia tego oprogramowania do zdecentralizowanego
systemu informatycznego. Dzigki tej strukturze panstwa czlonkowskie powinny
mieé moZliwos¢ wykorzystywania lub usprawnienia swoich istniejgcych krajowych
infrastruktur komunikacji sqdowej na potrzeby zastosowan transgranicznych, a
Eurojust — podlgczenia swojego zautomatyzowanego systemu zarzqdzania

sprawami do zdecentralizowanego systemu informatycznego.

Komisja bezplatnie udostepnia, utrzymuje i wspiera oprogramowanie wzorcowe.
Utworzenie, utrzymanie i rozwdj oprogramowania wzorcowego finansowane sq

z budZetu ogélnego Unii.
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Panstwa czltonkowskie i Eurojust pokrywajq przypadajgce na nie koszty

ustanowienia i obstugi wyznaczonego punktu dostepu e-CODEX zdefiniowanego

w art. 3 pkt 3 rozporzadzenia (UE) 2022/850 oraz koszty ustanowienia
i dostosowania swoich systemow informatycznych w celu zapewnienia ich

interoperacyjnosci z punktami dostepu.

Artykut 22b

Przyjmowanie aktow wykonawczych przez Komisje

Komisja przyjmuje akty wykonawcze niezbedne do utworzenia i uzytkowania
zdecentralizowanego systemu informatycznego na potrzeby komunikacji na

podstawie niniejszego rozporzadzenia, w ktérych okresla:

a)  specyfikacje techniczne okres$lajace metody komunikacji elektronicznej na

potrzeby zdecentralizowanego systemu informatycznego;

b)  specyfikacje techniczne protokotéw komunikacyjnych;
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d)

cele w zakresie bezpieczenstwa informacji oraz odpowiednie $rodki techniczne
zapewniajace minimalne normy bezpieczenstwa informacji i normy dotyczace
wysokiego poziomu cyberbezpieczenstwa w zakresie przetwarzania

1 przesytania informacji w ramach zdecentralizowanego systemu

informatycznego;

minimalne cele zwigzane z dost¢pnoscia i ewentualne zwigzane z tym wymogi
techniczne dotyczace ustug zapewnianych przez zdecentralizowany system

informatyczny;

ustanowienie komitetu sterujacego sktadajacego si¢ z przedstawicieli panstw
cztonkowskich w celu zapewnienia dziatania i utrzymania
zdecentralizowanego systemu informatycznego z mysla o osiggnieciu celow

niniejszego rozporzadzenia.

2.  Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, przyjmuje si¢ do
dnia ... [2 lata od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia zmieniajgcego]
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 22¢ ust. 2.
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Artykut 22¢

Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspiera komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20117",
2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
W przypadku gdy komitet nie wyda zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu
aktu wykonawczego 1 stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
) Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/850 7 dnia
30 maja 2022 r. w sprawie informatycznego systemu transgranicznej elektronicznej
wymiany danych w obszarze wspolpracy sqdowej w sprawach cywilnych
i wspolpracy wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych (system e-CODEX)
oraz w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) 2018/1726 (Dz.U. L 150 7 1.6.2022,
s. 1).
' Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia
16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli
przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez
Komisj¢ (Dz.U. L 55 2 28.2.2011, s. 13).”;
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6) art. 23, 24 1 25 otrzymuja brzmienie:

»Artykul 23

Zautomatyzowany system zarzadzania sprawami

1.  Eurojust tworzy zautomatyzowany system zarzadzania sprawami do celow
przetwarzania operacyjnych danych osobowych wymienionych w zatgczniku II,
danych wymienionych w zataczniku III oraz danych nieosobowych.

2.  Zautomatyzowany system zarzgdzania sprawami ma nast¢pujace cele:

a)  wspieranie prowadzenia i koordynacji postgpowan przygotowawczych oraz
whniesionych i popieranych oskarzen w przypadkach, w ktérych Eurojust
udziela pomocy;

b)  zapewnianie bezpiecznego dostepu do informacji oraz bezpiecznej wymiany
informacji na temat toczacych si¢ postepowan przygotowawczych oraz
whniesionych i popieranych oskarzen;

¢) umozliwianie kontroli krzyzowej informacji i wykrycia powigzan;
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d)  umozliwianie pobierania danych do celow operacyjnych i statystycznych;

e) ulatwianie monitorowania w celu zapewnienia, aby przetwarzanie
operacyjnych danych osobowych byto zgodne z prawem w tym z z niniejszym

rozporzadzeniem oraz z majgcymi zastosowanie przepisami o ochronie danych.

Zautomatyzowany system zarzadzania sprawami moze by¢ podtaczony do
bezpiecznego polaczenia telekomunikacyjnego, o ktorym mowa w art. 9 decyzji
Rady 2008/976/WSiSW*, oraz do innych bezpiecznych kanatéw komunikacji

zgodnie z majacym zastosowanie prawem Unii.

W przypadku gdy Eurojustowi przyznano dostep do danych znajdujqcych sig

w innych unijnych systemach informacyjnych ustanowionych na mocy innych
aktow prawnych Unii lub do danych pochodzqcych 7 takich systemow, moze on
korzystaé 7 zautomatyzowanego systemu zarzqdzania sprawami, aby uzyskaé dostep
do danych w tych systemach informacyjnych lub podlgczyé sie do tych systemow
informacyjnych w celu wyszukiwania i przetwarzania informacji, w tym danych
osobowych, pod warunkiem Ze jest to niezbedne do wykonywania jego zadan

i zgodne z aktami prawnymi Unii ustanawiajgcymi takie systemy informacyjne.

10964/23
ZALACZNIK

lo/jdg 36
GIP.INST PL.



Ust. 3 i 4 nie rozszerzajg uprawnien dostepu do innych unijnych systemow
informacyjnych przyznanych Eurojustowi na podstawie aktow prawnych Unii

ustanawiajgcych te systemy.

Wykonujgc swoje obowiazki, przedstawiciele krajowi mogg przetwarza¢ dane
osobowe dotyczace indywidualnych spraw, nad ktorymi pracuja, zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem lub innymi majacymi zastosowanie instrumentami.
d lub y t t t

Udzielaja oni inspektorowi ochrony danych dost¢pu do danych osobowych

przetwarzanych w zautomatyzowanym systemie zarzadzania sprawami.

Do celow przetwarzania operacyjnych danych osobowych Eurojust nie moze
tworzy¢ zadnych innych zautomatyzowanych plikow danych niz zautomatyzowany

system zarzadzania sprawami.

Przedstawiciele krajowi mogg tymczasowo przechowywac i analizowaé dane
osobowe do celéw ustalenia, czy takie dane sg istotne dla zadan Eurojustu i czy
moga zosta¢ wiagczone do zautomatyzowanego systemu zarzadzania sprawami. Dane

te mozna zatrzymac przez okres nie dluzszy niz trzy miesigce.
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Artykut 24

Zarzadzanie informacjami w zautomatyzowanym systemie zarzadzania sprawami

Przedstawiciel krajowy przechowuje w zautomatyzowanym systemie zarzgdzania
sprawami informacje przekazane temu przedstawicielowi krajowemu zgodnie

z niniejszym rozporzadzeniem lub innymi majacymi zastosowanie instrumentami.
d lub y t t t

Przedstawiciel krajowy ponosi odpowiedzialno$¢ za zarzadzanie danymi, ktore

przetwarza.

Przedstawiciel krajowy decyduje w poszczegolnych przypadkach, czy dostep do tych
informacji powinien pozosta¢ ograniczony, czy tez nalezy udostgpnic je w catosci
lub czesci innym przedstawicielom krajowym, prokuratorom tacznikowym
oddelegowanym do Eurojustu, upowaznionym pracownikom Eurojustu lub innej
osobie pracujacej w imieniu Eurojustu, ktora otrzymata niezbedne do tego

upowaznienie dyrektora administracyjnego.
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3. Przedstawiciel krajowy okresla, w porozumieniu z wtasciwymi organami
krajowymi, w sposob ogdlny lub szczegdtowy wszelkie ograniczenia dotyczace
dalszego postepowania z informacjami, dost¢gpu do nich i ich przekazywania, jezeli
stwierdzono istnienie powigzania, o ktéorym mowa w art. 23 ust. 2 lit. ¢).

Artykut 25

Dostep do zautomatyzowanego systemu zarzadzania sprawami na szczeblu krajowym

1.  Osoby, o ktorych mowa w art. 20 ust. 3 lit. a), b) i ¢), maja jedynie dostep do
nastepujacych danych:

a)  dane kontrolowane przez przedstawiciela krajowego panstwa cztonkowskiego,
z ktérego osoby te pochodqu ;

b)  dane kontrolowane przez przedstawicieli krajowych innych panstw
cztonkowskich, do ktérych to danych udzielono dostepu przedstawicielowi
krajowemu panstwa cztonkowskiego, z ktorego osoby te pochodza, chyba ze
przedstawiciel krajowy, ktory kontroluje te dane, I odmoéwil dostepu.
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W ramach ograniczen okreslonych w ust. 1 niniejszego artykutu przedstawiciel
krajowy decyduje o tym, w jakim zakresie w jego panstwie cztonkowskim zezwala

si¢ na dostep osobom, o ktorych mowa w art. 20 ust. 3 lit. a), b) i ¢) I .

Na szczeblu krajowym dostep do danych przekazywanych zgodnie 7 art. 21a mogg
mieé wylgcznie krajowi korespondenci Eurojustu do spraw terroryzmu, o ktorych

mowa w art. 20 ust. 3 lit. ¢).

Kazde panstwo cztonkowskie moze zdecydowac, po konsultacji ze swoim
przedstawicielem krajowym, I ze osobyl , 0 ktorych mowa w art. 20 ust. 3 lit. a), b)
i ¢), mogg — w granicach okreslonych w ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykulu —
wprowadzac¢ do zautomatyzowanego systemu zarzadzania sprawami informacje
dotyczgce ich panstwa czlonkowskiego. Taki wklad podlega zatwierdzeniu przez
odpowiedniego przedstawiciela krajowego. Kolegium okresla szczegoly
praktycznego wdrazania niniejszego ustgpu. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Eurojust i Komisj¢ o decyzjach, jakie podjety w odniesieniu do wdrozenia
niniejszego ustgpu. Komisja informuje o tych decyzjach pozostale panstwa

cztonkowskie.

Decyzja Rady 2008/976/WSiSW z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie Europejskiej
Sieci Sadowej (Dz.U. L 348 z 24.12.2008, s. 130).”;
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7) w art.

a)

b)

27 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Eurojust moze przetwarzac szczeg6lne kategorie operacyjnych danych
osobowych zgodnie z art. 76 rozporzadzenia (UE) 2018/1725. W przypadku
gdy takie inne dane dotycza $wiadkow lub pokrzywdzonych w rozumieniu
ust. 2 niniejszego artykutu, decyzja o przetwarzaniu danych podejmowana jest

przez zainteresowanych przedstawicieli krajowych.”;
dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»d. W przypadku gdy operacyjne dane osobowe przekazuje si¢ zgodnie z art. 21a,
Eurojust moze przetwarza¢ wymienione w zalaczniku III operacyjne dane

osobowe nastepujacych osob:

a)  0sOb, w odniesieniu do ktorych, zgodnie z prawem krajowym
zainteresowanego panstwa cztonkowskiego, istniejg powazne powody,
by podejrzewac, ze popetnity lub popetnia przestepstwo, w przypadku

ktoérego Eurojust jest wlasciwy;
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b) 0s0b, ktore zostaty skazane za popetnienie takiego przestgpstwa.

Eurojust moze nadal przetwarza¢ operacyjne dane osobowe, o ktérych mowa

w akapicie pierwszym lit. a), takze po zakonczeniu postgpowania na podstawie
prawa krajowego danego panstwa cztonkowskiego nawet w przypadku
uniewinnienia lub ostatecznej decyzji o odmowie scigania — chyba Ze wlasciwy
organ krajowy zdecyduje inaczej, indywidualnie dla kazdego przypadku.

W przypadku gdy postgpowanie nie zakonczylto si¢ wyrokiem skazujgcym,
przetwarzanie operacyjnych danych osobowych odbywa si¢ wylgcznie w celu
zidentyfikowania powiazan miedzy toczacymi sie¢, przyszlymi lub zakonczonymi
postgpowaniami przygotowawczymi oraz wnoszonymi i popieranymi

oskarzeniami, o ktérych mowa w art. 23 ust. 2 lit. ¢).”;
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8) w art. 29 wprowadza si¢ nast¢gpujace zmiany:
a)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:
»la. Eurojust nie przechowuje operacyjnych danych osobowych przekazanych
zgodnie z art. 21a po tym sposrod ponizszych terminow, ktory nastgpi

najwczesniej w:

a)  terminie, w ktorym uplynat okres przedawnienia $cigania we wszystkich
panstwach cztonkowskich, ktorych dotycza postepowanie
przygotowawcze lub wniesienie i popieranie oskarzenia;

b) terminie pigciu lat od dnia, w ktérym orzeczenie sagdowe ostatniego
z panstw cztonkowskich, ktorych dotycza postgpowanie przygotowawcze
lub wniesienie i popieranie oskarzenia, stato si¢ ostateczne lub terminie
dwdch lat w przypadku uniewinnienia lub ostatecznej decyzji o odmowie
scigania,

¢)  terminie, w ktorym Eurojust zostal poinformowany o decyzji
wlasciwego organu krajowego zgodnie 7 art. 27 ust. 5.”;
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b)

ust. 2 1 3 otrzymujg brzmienie:

2.

Przestrzeganie terminéw przechowywania, o ktorych mowa w ust. 11 la, jest
stale sprawdzane przez Eurojust przy pomocy wiasciwych srodkow
automatycznego przetwarzania, w szczegolnosci od momentu, w ktérym

Eurojust przestaje udziela¢ wsparcia.

Co trzy lata od wprowadzenia danych sprawdzana jest rowniez celowos¢ ich

przechowywania.

Jezeli operacyjne dane osobowe, o ktorych mowa w art. 27 ust. 4,

przechowywane sg przez okres dtuzszy niz pig¢ lat, informuje si¢ o tym EIOD.
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3. Przed uptywem jednego z terminéw przechowywania, o ktorych mowa w ust. 1
i la, Eurojust sprawdza, czy i jak dtugo konieczne jest dalsze przechowywanie

operacyjnych danych osobowych do celow wykonywania jego zadan.

Eurojust moze zdecydowac na zasadzie odstepstwa o przechowywaniu takich
danych do czasu nastgpnego sprawdzenia. Powody dalszego przechowywania
nalezy uzasadni¢ i odnotowac. Jezeli w momencie sprawdzenia nie podjeto

decyzji o dalszym przechowywaniu operacyjnych danych osobowych, dane te

sg automatycznie usuwane.”;
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9) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

»Artykut 54a

Prokuratorzy tacznikowi z panstw trzecich

1.  Prokurator tacznikowy z panstwa trzeciego moze zosta¢ oddelegowany do Eurojustu
na podstawie umowy o wspolpracy zawartej przed dniem 12 grudnia 2019 r. migdzy
Eurojustem a danym panstwem trzecim lub umowy mi¢dzynarodowej zawartej
miedzy Unig a panstwem trzecim na podstawie art. 218 TFUE, umozliwiajgcej
delegowanie prokuratora tgcznikowego.
2. Prawa i obowiazki prokuratora tgcznikowego okresla si¢ w umowie o wspotpracy lub
umowie miedzynarodowej, o ktérych mowa w ust. 1, lub w porozumieniu roboczym
zawartym zgodnie z art. 47 ust. 3.
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Prokuratorom tgcznikowym oddelegowanym do Eurojustu zapewnia si¢ dostep do
zautomatyzowanego systemu zarzadzania sprawami w celu umozliwienia
bezpiecznej wymiany danych. Zgodnie z art. 45 i 46 Eurojust odpowiada za
przetwarzanie danych osobowych przez prokuratorow tgcznikowych

w zautomatyzowanym systemie zarzqdzania sprawami.

Przekazywanie operacyjnych danych osobowych prokuratorom tagcznikowym

z panstw trzecich za posrednictwem zautomatyzowanego systemu zarzgdzania
sprawami moze odbywac si¢ wytgcznie na zasadach i warunkach okre§lonych

W niniejszym rozporzadzeniu, w umowie z danym panstwem lub w innych majacych

zastosowanie instrumentach prawnych.

Art. 24 ust. 1 akapit drugi i art. 24 ust. 2 stosuje si¢ odpowiednio do prokuratoréw
tacznikowych.

Kolegium okres$la szczegdélowe warunki dostepu.”;
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10)  wart.

»9.

10.

11.

80 dodaje si¢ nastgpujace ustepy:

Eurojust moze nadal korzysta¢ z zautomatyzowanego systemu zarzadzania sprawami
sktadajacego si¢ z akt tymczasowych 1 indeksu do dnia ... [pierwszego dnia miesigca
nastepujacego po uptywie dwoch lat od daty wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia], o ile do tego czasu nie zostanie wprowadzony nowy

zautomatyzowany system zarzadzania sprawami.

Wiasciwe organy krajowe 1 Eurojust moga nadal korzysta¢ z innych kanatow
komunikacji niz kanaty, o ktérych mowa w art. 22a ust. 1, do pierwszego dnia
miesigca nastepujacego po uptywie dwoch lat od daty wejscia w zycie aktu
wykonawczego, o ktérym mowa w art. 22b niniejszego rozporzadzenia, o ile do tego
czasu nie bedg dostgpne kanaty komunikacji umozliwiajace im bezposrednia

wymiang, o ktorych mowa w art. 22a ust. 1.

Wiasciwe organy krajowe mogg nadal przekazywaé informacje w sposéb inny niz
poétautomatycznie zgodnie z art. 22a ust. 3 do pierwszego dnia miesigca
nastepujacego po uptywie dwoch lat od daty wejscia w zycie aktu wykonawczego,
o ktorym mowa w art. 22b niniejszego rozporzadzenia, o ile do tego czasu nie

zostang ustanowione wymogi techniczne.”;
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11) dodaje si¢ zalacznik w brzmieniu:

»Zatacznik I1I:

a)

informacje umozliwiajace identyfikacj¢ osoby podejrzanej, oskarzonej, skazanej lub

uniewinnione;j:

Dotyczgce osoby fizycznej:

nazwisko;

- imiona;

- wszelkie pseudonimy;

- data urodzenia;

— miejsce urodzenia (miejscowos¢ i panstwo);

— obywatelstwo lub obywatelstwa;

- dowod tozsamosci (rodzaj i numer dokumentu);
— pte¢;

— miejsce zamieszkania;
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Dotyczgce osoby prawnej:

— nazwa przedsiebiorstwa;

—  forma prawna;

- siedziba;

Dotyczgce osoby fizycznej i prawnej:
— numery telefonow;

— adresy e-mail;

— dane rachunkow bankowych lub rachunkow w innych instytucjach

finansowych;
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b)

informacje na temat przestgpstwa terrorystycznego:

— informacje na temat 0sob prawnych uczestniczgcych w przygotowaniu lub

popelnieniu przestepstwa terrorystycznego;
— kwalifikacja prawna przestepstwa zgodnie z prawem krajowym;

— stosowna forma powaznej przestepczosci wedlug wykazu, o ktérym mowa

w zalaczniku [
— przynalezno$¢ do grupy terrorystycznej;

— rodzaj terroryzmu, np. dzihadystyczny, separatystyczny, lewicowy lub

prawicowy;

— krotkie streszczenie sprawy;
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d)

informacje na temat postgpowania krajowego:

status takiego postgpowania;

— wlasciwa prokuratura;

- sygnatura;

— data wszczecia formalne postepowania sagdowego;

— powiazania z innymi odpowiednimi sprawami;

dodatkowe informacje umozliwiajace identyfikacje osoby podejrzane;j I :

— dane daktyloskopijne pobrane zgodnie z prawem krajowym w ramach

postepowania karnego;

— fotografie.”.
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Artykut 2
Zmiany w decyzji 2005/671/WSiSW

W decyzji 2005/671/WSiSW wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) w art. 1 uchyla sig lit. c);
2) w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a)  uchyla si¢ ust. 2;

10964/23
ZALACZNIK GIP.INST

lo/jdg

53
PL



b)

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Kazde Panstwo Cztonkowskie podejmuje niezbgdne srodki w celu
zapewnienia, ze przynajmniej informacje, o ktérych mowa w ust. 4, dotyczace
dochodzen w sprawach przestepstw terrorystycznych, ktore maja lub moga
mie¢ wplyw na dwa lub wigcej Panstw Cztonkowskich, gromadzone przez
wlasciwe organy, sg przekazywane do Europolu zgodnie z prawem krajowym

i rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794".

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z dnia

11 maja 2016 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organdéw
Scigania (Europol), zastepujace i uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW,
2009/934/WSiSW, 2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW
(Dz.U. L 135z 24.5.2016, s. 53).”;

¢) uchyla sig ust. 5.
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Artykut 3

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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